
Staten Island, October 8th 2008 

My dearest Sisters of Fresno, 
Mie carissime sorelle di Fresno, 
 

With gratitude to God I thank each and everyone for your kind greetings and prayers.  
Con gratitudine a Dio, ringrazio a tutte voi per le vostre preghiere e saluti.  
 
I know that the Divine Master is watching over me with much love at this moment of my 
Sono consapevole che il Maestro Divino me sta vicino con molto amore specialmente  
 
journey to our Heavenly homeland.  
in questo momento del mio viaggio alle nostre casa celestial 
 
I am not afraid as I have lived a good life 
Non ho paura perche’ ho vissuta una buona vita  
 
and I have loved my vocation as a Sister Disciple of the Divine Master and our Congregation. 
E ho amato la mia vocazione come Suore Pie Discepole del Divino Maestro e ho anche amata 
molta la nostra congregazione.  
 
I have loved also this country and the mission entrusted to me alongside Sr. Gioviana Fratelli by our 
beloved founder, Blessed James Alberione.  
Ho amato questa nazione molta e la missione affidato a me con Sr. M. Gioviana Fratelli dal nostro 
amato fondatore, il beato Giacomo Alberione. 
 
I have worked in many of the Pauline houses with joy and with the strength that the Lord has  
bestowed on me. I am very content and long to see Jesus in Paradise. 
Ho sempre lavorato nelle case Paoline con la gioia e con il buon salute e forza che il Signore mi ha 
dato ed ora sono contenta; desidero adesso soltanto da vedere Gesu in Paradiso. 
 
I feel very, very weak but thankfully not much pain and up to yesterday have been able to sleep 
throughout the night. 
Mi sento ora, molta molta debole pero’ ringrazio che non ho tanto dolore almeno fino all’altro 
giorno sono riuscita da dormire per tutta la notte  
 
Continue to pray for me as I begin to feel the pain and upset stomach and some uneasiness in 
sleeping however the Lord is indeed good and the sisters here are very kind and patient with me. 
Continuate da pregare per me perche’ sto incominciando das entire disagi soppratutto allo 
stomaco e nel dormire. Il Signore, pero’ e tanto buono con me perche’ ho delle sorelle intorno che 
sono molte gentile e patiente con me. 
 
Thank you again, my dear sisters for everything. I will pray for you from Heaven. 
Carissime sorelle, di nuovo vi ringrazio di cuore per tutto ; preghero’ per voi dal Paradiso. 
 

Your affectionate and loving sister in Christ, 

Sr. M. Flaminia 


